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Eremu mistoko seinaleak gaztelaniaz soilik paratuko dituzte
aurrerantzean, azken urteotan egin duten bezalaxe

Nafarroako Gobernuak aurkeztu berri duen planari jarraiki, eremu mistoan
erabiliko dituzten errepide seinale, argitalpen, iragarki, inprimaki eta zigilu
guzietatik desagertu egingo da euskara. Seinaleenak sortu du zalapartarik
handiena, seinale elebidunen aldatzea «berehala» eginen zutela erraten baitzuen
planaren testuak. Seinale horiek katalogo ttiki batean gorde nahi izan ditu

NAFARKARIAK, gure errepideetatik desagertu aitzin.
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1 Abartzuza 11 Burgi 21 Gares

41 Orotz-Betelu

2 Antsoain 12 Burlata 22 Garde 32 Lezaun 42 Sartze
WLk 3 Agoitz 13 Deierri 23 Gesalatz 33 Lizoain 43 Txulapain
I i 4 Artze 14 Eguesibar 24 Goiii 34 Lizarra 44 Uharte
. 5 Atetz 15 Erronkari 25 Gorza 35 Odieta 45 Urzainki
6 Atarrabia 16 Espartza 26 Irufiea 36 Olaibar 46 Uztarrotze
; 7 Baraiiain 17 Etxarri 27 Itza 37 Oltza 47 Zabaltza d
( 8 Berriozar 18 Etxauri 28 Itzaltzu 38 Ollo 48 Ziritza [ Eremu mistoa
: 9 Bidankoze 19 Ezkabarte 29 Iz3ha 39 Orontze 49 Zizur 0 Eremu euskalduna
10 Bidaurreta 20 Ezkaroze 30 Jaitz 40 Otsagi Eremu erdalduna
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;:) LANAREN TESTUAK ARGI ETA GARBI ERRATEN DU
seinaleak «berehala» aldatu behar direla. Go-
ernuak, baina, atzera egin du sorturiko iskanbila
wusita, seinale elebidun guziak aldatzeak dirutza
ostatuko bailuke. Herri Lan kontseilari Jose Ig-
acio Palaciosek adierazi zuen gutika eginen zela
|daketa, seinaleak zaharkitzen edo hondatzen jo-
n ahala. «Ele bitan jartzeko izan zuten lastertasu-
a ez dugu gukizanen», erran zuen Palaciosek.
«Lastertasun» handirik ez zuten izan, ordea.
| ufierrian seinale elebidunak paratu zituzten,
aina ez hortik kanpoko eremuetan, ez Estelle-
ian, ezta Zaraitzun edota Erronkarin ere.
Lizarran, Abartzuzan edo Deierrin dena dago
aztelaniaz. Zaraitzun eta Erronkari ibarrean, he-
ietako sarreran paratzen dituzten seinale guziak

gaztelaniaz daude soilik. Ezkaroze eta [zabako
Udalek duela hiru bat urte onartu zuten herriko
izendapen bikoitza. Eta Herri Lan Departamen-
tuari eskatu zioten seinaleak aldatzeko. Baina ka-
surik ez. Beste herri batzuek eskaera bera egin du-
te. Kasurik ez. Hori ikusirik, Pirinioetako Partzuer-
goak duela zenbait urte seinale horiak jarri zituen
herrietako bi izenekin. Eta UPN Nafarroako Go-
bernuan dagoenetik, [rufierrian paratu dituzten
seinale gehienak ere gaztelania hutsean dira. Pam-
plona-Iruiia bezalako binomioak besterik ez dituz-
te mantentzen. Hortaz, euskara eremu mistotik
desagertarazteko planak, larria izanagatik ere, da-
goeneko egiten zutena besterik ez du arautu.
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Zenbait herriren desagerti

UPNren Gobernuaren plana betez gero, lehenago edo geroago, !
deetako seinaleetatik ez ezik, errealitatetik ere desagertuko dira. 2
laniazkoaren euskal ordaina Mutiloabeiti dugu. Baina seinaleeta
da. Berez, Mutiloa Bethi izenekorik ez dago, baina Gobernuak &
tzen badu, betiko desagertuko zaigu.

Zentrora joateko?

Erdi aldea, iribamea, hiri barnea eta hiribarnea. Irufiea hiriko erdial
nez gero, lau aldaera horiek aurkituko ditugu. Laurek leku bera sef
txe ikusiko dugu Udalak bertan paraturiko kartel guziak ele bietan®
baina? Kartelek elebidunak izan behar dutela agintzen dute lrufi

daude; hala nola, geografia kontuen berri ematen digutenak. Konk ;
en izenek ere gaztelania hutsean agertu beharko. Ultzama ibaia AL
igarotzen da. Arren «t» gabeko Ulzama rio eta ibaia da. Atarrabi
hori sinbolo batekin ordezkatu eta euskal grafiaren «t» horrekin
Zein aldatuko dute?.
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